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¢) Concesién dg becas y eyudas de investigacion para es-
colares y estudiosos a base de reciprocidad.

ARTICULO IV

Las Partes Contratantes fomentaran el intercambio y la
colaboracién de las Organizaciones de Juventudes reconocidas
en cada uno dg ambos paises, asi como el intercambio de
equipos deportivos y la organizacién de manifestaciones depor-
tivas diversas. Ambas Partes intercambiaran informacion que
tenga por finalidad el desarrollo de estas actividades.

ARTICULO V

Las Partes Contratantes facilitaran el establecimiento de
Centros culturales, de acuerdo con las leyes y reglamentos de
los respectivos paises,

ARTICULO VI

Las Partes Contratantes procuraran rectificar los errores

o deformaciones de la realidad geografica e histérica existentes’

en sus publicaciones impresas, particularmente los que figu-
ran en los textos utilizados en las ensefianzas primaria y
secundaria, por los medios que estén a su alcance.

ARTICULO VII

" Las Partes Contratantes intercambiaran informaciones tu-

risticas y se concederdn una mutua y posible asistencia -para
promover las industrias turisticas de ambos paises.

ARTICULO VIII

Las Partes Contratantes estudiaran conjuntamente las ca-
racteristicas de sus respectivas ensefianzas en el nivel univer-
sitario o superior, a fin de conocer con exactitud las.condi-
ciones en que seria eventualmente posible llegar a un acuerdo

especial de equivalencia reciproca de titulos y diplomas de

estudios.
ARTICULO IX

El presente Convenio entrarda en vigor en &l momento ‘del
Canje de los Instrumentos de su Ratificacién durante un periodo
de cinco aifios, reconducible tacitamente por periodos iguales,
salvo denuncia por una de las Partes con un preaviso de seis

- meses.

En fe de lo cual, los abajo firmantes, habiendo sido auto-
rizados por sus respectivos Gobiernos, firman el presente Con-
venio en Madrid, a 7 de febrero de 1977, en original, por
duplicado, en lengua coreana, espafiola e inglesa. En caso

de que surja algung discrepancia en la . interpretacién del.

presente Convenio, su texto inglés sera el que constltuya la base
de referencia.

Por el Gobierno del Estado
esparfiol,

Por el Gobierno
de la Republica de Corea,
) Park Tong Jin,
Ministro de Asuntos Exteriores

Marcelino Oreja Aguirre,
Ministro de Asuntos Exteriores

El presente Convenio entré en vigor el 6 de junio de 1977,

fecha del Canje de los respectivos Instrumentos. de Ratifica-"

cién, de conformidad con lo establecido en su articulo IX.

Lo que se hace publico para conocimiento genersal.

Madrid, 7 de junio de 1977.—El Secretario general Técnico
del Ministerio de Asuntos Exteriores, Fernando Arias-Salgado
y Montalvo.

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

REAL DECRETO 1406/1977, de 18 de febrero, por el
que se aprueba la «Instruccién para el proyecto
y la ejecucién de obras de hormigén pretensados.
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La técnica del hormigén pretensado se viene aplicando sin
que exista una Instruccién o Reglamento espafiol de carécter
general que unifique criterios y que sirva de gufa a proyectistas
¥y comstructores..

La Comisién Permanente del Hormigén, creada por Decreto
dos mil novecientos ochenta ¥y siete/mil novecientos sesente

y ocho, de veinte de septiembre, ha redactado la <Instruccién
para el proyecto y la ejecucién de obras de hormigén pretensa.- )
dos, designada por la sigla EP-setenta y siete, 7

Dado que la EP-setenta y siete es el primer paso en nuestro
pais para reglamentar la técnica del hormigén preténsado, su
aplicacién debe tenmér un primer periodo con caracter de reco-
mendacion, durante el cual los técnicos especializados en este
tema puedan presentar ante la (‘omxsu’m Permanente del Hor-
migén sus opimiones y propuestas.

A] finalizar este primer periodo, la Comisién Permanente
del Hormigén estara en condiciones de estudiar y someter al
Gobierno para su aprobacion, si procede, un texto defi.nitivo de
la EP-setenta y siete, con caracter de obligatorio.

En virtud de lo expuesto, a propuesta de los Ministros del
Ejército, de Obras Publicas, de Educaciéon y Ciencia, de Indus-
tria, de Agricultura, del Aire y de le Vivienda, y previa delihe-
racion del Consejo de Ministros en su reunién del dfa dieciocho
de febrero de mil novecientos setenta y siete,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se aprueba la adjunta «Instruccién’ para
el proyecto y la ejecucién de ohras de hormigén pretensados,
que se designar4 abreviadamente EP-setenta y siete, y que
entrard en vigor com caracter obligatorio a los dos ailos de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.

Articulo segundo.—Durante el plazo de un aifio, contado a
partir de la fecha de su publicacién en e] «Boletin Oficial del
Estados, se podran presentar observaciones a la citada Instruc-
cién ante la Comision Permanente de Hormigén, creada por
Decreto dos mil novecientos ochenta y siete/mil novecienfos
sesentg y ocho, de veinte de septiembre.

Articulo tercero.—La Comisién Permanente del Hormigén, s
la vista de tales observaciones, proceder4d a la revisién de la
citada Instruccion, proponiendo, en su caso, el texto definitivo,
que presentara al Gobierno para su aprobacién, sl procediera.

Articulo cuarto.—Miéntras no se produzca la aprobacién pre-
vista en e] articulo anterior, la aplicacién de la <Instruccién
para el proyecto y la ejecuciéon de obras de hormigén pretensa-
do» tendr4 caracter voluntario.

Dado en Madrid a dieciocho de febrero de mil movecientos
setenta y siete.

JUAN CARLOS

El Ministro de la Presidencia del Gobierno,

ALFONSO OSORIO GARCTA

INSTRUCCION

Para el proyecto y la eiecu'cién
de obras de hormigon
pretensado
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ACUERDO COMPLEMENTARIO DE COOPERACION TECNICA
ENTRE EL GOBIERNO-DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA
Y EL GOBIERNO .DE ESPANA EN MATERIA DE TURISMO

El Gobierno de la Republica de Venezuela
y el Gobierno de Espana

en aplicacion de lo previsto en el Convenio basico de Coope-
racion Técnica, suscrito entre ambos Estados, el 10 de agosto
de 1973, han resuelto celebrar el presente Acuerdo Comple-
mentario de Cooperacién Técnica en materia de turismo sujeto
a las siguientes estlpulacmnes

ARTICULO 1

Las Altas Partes Contratantes se concederan recfprocamente
las maximas facilidades para él incremento del turismo entre
los dos paises, entendiéndose que tales facilidades se aplicaran



